
Он Линг что-то обнаружил: неужели Гу Мохан испытывает чувства к Тан Моэр?

По одному лишь взгляду можно было определить, есть ли у мужчины чувства к женщине или
нет.

Хе Линг быстро кашлянула, пытаясь утвердить свое превосходство. "Президент Гу, вы должны
быть справедливы в своих суждениях. Эта Тан Мо'эр неисправима, она даже сбила с пути
госпожу Ань, втянув ее в совместную борьбу. Посмотрите на степень повреждений моей
племянницы, я потребую от нее не только извинений, но и компенсации за физические и
эмоциональные травмы".

Хе Линг продемонстрировала свою проницательность, отстранив Ань от дела и переложив всю
вину на Танг Мо'эр.

"Фэйфэй, выйди и дай президенту Гу осмотреть твои травмы".

Хэ Линг притянул Ли Фэйфэй к себе, и по сравнению с травмами Тан Моэр, Ли Фэйфэй была
полностью разрушена. Ее маленькое лицо было полностью разорвано, царапины и отпечатки
ладоней были по всему лицу и телу. Хотя Танг Мо'эр и Ань'ан казались слабыми и немощными,
они неплохо дрались.

Добавив к этому Блюза, они были полны решимости уничтожить Ли Фэйфэя.

Ли Фэйфэй сквозь ресницы посмотрела на Гу Мохана. Он был одет в черный костюм и
выглядел очень привлекательно, излучая величественную ауру. Он полностью контролировал
всю столицу, и многие светские львицы были одержимы им.

Даже дочери семьи Лу и семьи Цзюнь были одержимы им. Она была не лучше.

У нее никогда не было возможности пообщаться с ним, и теперь, когда она наконец получила
такую возможность, ее сердце заколотилось.

Посмотрев на него, она быстро выдавила две капли слез, жалобно всхлипывая: "Президент Гу,
вы должны заступиться за меня".

Гу Мохан взглянул на нее, остался бесстрастным и сказал: "Кто начал драку?".

Кто начал драку?

Это...

Ли Фэйфэй нервно огляделась и попыталась скрыть волнение внутри себя. В конце концов, это
она начала все, она толкнула Тан Мо'эр на землю.

"Президент Гу, это не я, это Тан Моэр!

" Ли Фэйфэй указал на Танг Моэр.

Тан Моэр закатила глаза: злодейка обвиняла свою жертву. Как типично.

Гу Мохан ухмыльнулся и бросил орлиный взгляд на Ли Фэйфэй, оценивая каждое ее движение.
"Тебе стоит посмотреться в зеркало, посмотри, как ты уродлива, когда говоришь неправду.
Тебе нужно, чтобы я достал записи с камер наблюдения, чтобы доказать, что ты лжешь? Ты все
еще пытаешься обвинить ее в том, что она тебя ударила? Ты недостоин".



Лицо Ли Фэйфэй мгновенно побледнело, она была полностью унижена Гу Моханом. Гу Мохан
упрекал ее, утверждая, что она недостойна даже того, чтобы Танг Моэр побила ее?

Гу Мохан посмотрел на Хэ Лина. "Дин Хе, сторона, которая начала драку, должна нести
полную ответственность за все это дело. Я признаю, что мои люди причинили вред вашей
племяннице, поэтому я не забуду выплатить вам компенсацию. Вы можете сообщить сумму
моему секретарю. Уверяю вас, я смогу себе это позволить, даже если кто-то умрет или
останется инвалидом на всю жизнь, но...".

Гу Мохан взглянул на Блюза. "Вы должны знать, сколько стоит моя Блюза. Я вижу, что мех
Блюзы выпал, и я попрошу своих адвокатов запросить сумму компенсации. Будь готов, одна
прядь меха Блюзы будет стоить тебе банкротства".

Хе Линг, Ли Фэйфэй и другие одноклассницы вытаращились на него. Он просил их выплатить
компенсацию за мех его золотистого ретривера?

Банкротство?

Похоже, что этот человек, обладающий абсолютной властью в Столице, собирался раздавить
их, используя свои финансовые возможности.

Лицо Хэ Линга стало пурпурным, Гу Мохан был слишком очевиден в своих чувствах к Танг
Моэр, защищая ее таким образом. "Президент Гу, мы..."

"Дин Хэ, неужели вы не способны решать такие мелкие вопросы? Если вы не в состоянии
сделать это, вы можете просто дать мне знать. Я попрошу директора найти подходящую
замену, чтобы занять вашу должность".

"..."

Хе Линг была ошеломлена, она не осмелилась произнести ни слова, услышав его угрозы.

Гу Мохан был крупнейшим директором университета "А", а если говорить прямо, то
крупнейшим спонсором и акционером университета "А".

Спонсор обладал самой большой властью, даже директор университета должен был вести себя
почтительно по отношению к Гу Мохану.

Если он отдаст приказ, то сможет выгнать из университета любого.

Во всем офисе было тихо, все нервничали и обливались холодным потом. Никто не осмеливался
даже взглянуть на Гу Мохана.

"Почему ты все еще стоишь здесь. Мы идем домой!" крикнул Гу Мохан на двух девушек и
своего питомца.

Танг Мо'эр вздрогнула и, опустив голову, вышла из кабинета. Аньань и Блюз последовали ее
примеру.

...

Они шли за Гу Моханом на буксире, он все еще был зол из-за случившегося, и они не
осмеливались провоцировать его дальше.



Танг Моэр опустила ресницы, украдкой взглянув на его красивую спину. Ее сердце растаяло:
хотя он был зол и повысил на нее голос, он все еще беспокоился о ней и даже преподал урок
тем, кто издевался над ней.

Господин Гу по-прежнему обладал качествами хорошего парня.

Они прибыли в клинику кампуса, где находился штатный врач-мужчина. "Кто ранен?"

Ань Ань подтолкнул Танг Моэр вперед. "Невестка, пусть доктор осмотрит твою руку и
перевяжет рану".

Тан Мо'эр разжала пальцы, показывая врачу ладонь.

Доктор взял ее маленькую руку и внимательно осмотрел рану.

Гу Мохан стоял возле двери, и студентки, заметив его, возбужденно закричали. "А, профессор
Гу!"

Студентки, вероятно, собирались упасть в обморок от чрезмерного счастья и волнения.

Гу Мохань держал обе руки в карманах брюк, он повернулся и посмотрел на Танг Мо'эр. Когда
он увидел, что доктор держит ее за руку, его рот искривился в нечитаемой улыбке, а взгляд
стал острым.

Но он быстро отвел взгляд, не желая смотреть на нее.

"Ваши травмы более серьезны. Сначала присядьте, я перевяжу вашу рану.

."

Танг Мо'эр села на стул, и появился доктор с аптечкой, осторожно перевязывая ее рану ватной
палочкой, смоченной в спирте.

Хис.

Танг Мо'эр вздрогнула и отдернула руку, страдая от боли. "Больно..."

Больно.

Ее крики "больно" быстро донеслись до ушей Гу Мохана. Ее голос был чувственным, а крики
звучали так жалобно. Адамово яблоко Гу Мохана покачнулось, а уголки губ изогнулись. Как
могла девушка так просто сказать мужчине "мне больно"? Неужели она не знала, как это
звучит?

Мужчина определенно воспримет это как сексуальный вопрос, как она могла этого не знать?

Гу Мохан нахмурил брови, вошел в клинику и пнул ногой кресло врача. "Скрим!"

Врач-мужчина смотрел на него безучастно, что именно он сделал не так?

Но, заметив острый взгляд Гу Мохана, он быстро убежал без лишних вопросов.

Мужчина-врач ушел, а Гу Мохань занял его место. Он начал перевязывать рану Танг Моэр.



"Больно..." снова закричала Тан Моэр.

Гу Мохан поднял глаза и холодно посмотрел на нее. "Ты не имеешь права хныкать!"

Тан Мо'эр надула свои красные губы, жалобно глядя на него. "Но это действительно больно..."

Почему он не разрешил ей хныкать? Этот человек был слишком властным!

Глядя в ее светящиеся глаза, Гу Мохан поджал губы. Почему ему казалось, что он издевается
над ней?
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